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See the notice on TED website

203546-2026 - Procedura konkurencyjna
Szwajcaria – Mundury strażackie – CONCORSO PER LA FORNITURA DEL NUOVO 
ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE PER I POMPIERI DI MONTAGNA (INCENDI DI BOSCO) DEL 
CANTONE TICINO
OJ S 59/2026 25/03/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Ufficio della difesa contro gli incendi
E-mail: emanuele.bakopanos@ti.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję regionalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Porządek publiczny i bezpieczeństwo publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: CONCORSO PER LA FORNITURA DEL NUOVO ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE 
PER I POMPIERI DI MONTAGNA (INCENDI DI BOSCO) DEL CANTONE TICINO
Opis: Il Committente mette a pubblico concorso la fornitura del nuovo abbigliamento di 
protezione per i pompieri di montagna del Cantone Ticino per la lotta agli incendi di bosco. La 
nuova tenuta d’intervento è composta obbligatoriamente da giacca, pantalone e maglione
/felpa.
Identyfikator procedury: ab47323f-3f08-4dd8-9400-566343d5463f
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 35811100 Mundury strażackie

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: Altri requisiti Si rimanda al capitolato. L’Offerente deve assicurare la 
fornitura del materiale offerto per un periodo di almeno 10 anni a decorrere dalla data della 
prima fornitura iniziale.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Ulteriori indicazioni nella 
pubblicazione ufficiale su simap.ch

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0000

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/203546-2026
mailto:emanuele.bakopanos@ti.ch
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Tytuł: CONCORSO PER LA FORNITURA DEL NUOVO ABBIGLIAMENTO DI PROTEZIONE 
PER I POMPIERI DI MONTAGNA (INCENDI DI BOSCO) DEL CANTONE TICINO
Opis: Il Committente mette a pubblico concorso la fornitura del nuovo abbigliamento di 
protezione per i pompieri di montagna del Cantone Ticino per la lotta agli incendi di bosco. La 
nuova tenuta d’intervento è composta obbligatoriamente da giacca, pantalone e maglione
/felpa.

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 35811100 Mundury strażackie

5.1.2.  Miejsce realizacji
Miejscowość: Federazione Pompieri Ticino
Kod pocztowy: 6500
Podpodział krajowy (NUTS): Ticino (CH070)
Kraj: Szwajcaria

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Inny okres: Nieznany

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Jakość
Opis: Criteri di aggiudicazione
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: I criteri di aggiudicazione 
sono definiti nei documenti.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Dostęp do niektórych dokumentów zamówienia jest zastrzeżony
Informacje o zastrzeżonych dokumentach są dostępne pod adresem: https://www.simap.ch/it
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhYjQ3MzIzZi0zZjA4LTRkZDgtOTQwMC01NjYzNDNkNTQ2M2YiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Kanał komunikacji ad hoc: 
Nazwa: Simap.ch

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Niedozwolone

https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhYjQ3MzIzZi0zZjA4LTRkZDgtOTQwMC01NjYzNDNkNTQ2M2YiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhYjQ3MzIzZi0zZjA4LTRkZDgtOTQwMC01NjYzNDNkNTQ2M2YiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/it/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJhYjQ3MzIzZi0zZjA4LTRkZDgtOTQwMC01NjYzNDNkNTQ2M2YiLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Uzasadnienie, dlaczego zgłoszenia elektroniczne są niemożliwe: Narzędzia, urządzenia lub 
formaty plików nie są powszechnie dostępne
Opis: Le offerte in busta o involucro chiuso e con la dicitura esterna: “<strong>Concorso 
abbigliamento di</strong><strong>protezione per pompieri di montagna</strong>”, dovranno 
pervenire entro il termine indicato sul Foglioufficiale/SIMAP:<br>Dipartimento delle Finanze e 
EconomiaUfficio della difesa contro gli incendiPiazza Governo 7CH-6501 Bellinzon
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: włoski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Si rimanda al capitolato (capitolo 18).
Termin składania ofert: 11/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 184 Dni
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 11/05/2026 10:15:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: Ufficio della difesa contro gli incendi
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: 
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su 
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Ulteriori indicazioni nella pubblicazione ufficiale su simap.ch

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunale amministrativo federale
Informacje o terminach odwołania: Indicazione dei rimedi giuridici Contro la presente 
documentazione di gara è data facoltà di ricorso al Tribunale amministrativo cantonale 
(TRAM) nel termine di 10 giorni dalla data di intimazione degli atti. Il ricorso non ha effetto 
sospensivo e i termini non sono sospesi dalle ferie giudiziarie.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Ufficio della difesa contro gli incendi

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Ufficio della difesa contro gli incendi
Numer rejestracyjny: ab826a81-a6d5-46e3-bd46-cbaf83bb45c1
Adres pocztowy: Piazza Governo 7
Miejscowość: Bellinzona
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Kod pocztowy: 6501
Podpodział krajowy (NUTS): Ticino (CH070)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: emanuele.bakopanos@ti.ch
Telefon: +41918143917
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunale amministrativo federale
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowość: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodział krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CH001
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowość: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodział krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
Adres strony internetowej: https://www.simap.ch
Role tej organizacji: 
TED eSender

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 6a68ea03-1e1a-4837-ac11-c9b70904b2a7  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 24/03/2026 02:25:52 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: włoski
Numer publikacji ogłoszenia: 203546-2026
Numer wydania Dz.U. S: 59/2026
Data publikacji: 25/03/2026
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